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C
hères lectrices, Chers lecteurs,
Le développement social est à l'é-
vidence l’un des thèmes les moins 
controversés de l’agenda politique 

mondial et pourtant, c'est l’un des moins 
commentés. Or, il représente un défi 
majeur pour tous les pays, en particulier  
les petits États insulaires comme Haïti,  
pour lesquels la mobilisation des res-
sources et l’établissement de partena-
riats internationaux constituent un atout 
impotant pour financer leurs programmes 
d’inclusion sociale et de lutte contre la 
pauvreté.

Au niveau de l’action diplomatique d’Haïti, 
nous mettons  à profit toutes les occa- 
sions pour attirer l’attention des par-
tenaires sur la nécessité d’un soutien 
accru aux efforts nationaux en vue 
de répondre aux besoins urgents des 
couches les plus vulnérables. C’est ainsi 
que pour ce mois d’octobre, l’attention a 
été surtout focalisée sur les préparatifs 
de la participation d’Haïti au Deuxième 
Sommet mondial sur le développement 
Social (Doha+30) prévu à Doha, Qatar du 
4 au 6 novembre, un forum qui réunira 
les principaux dirigeants  de la Planète 
sur les défis entourant les objectifs de 
développement.  

Cependant, au Ministère des Affaires étrangères, nous accueillons ce Sommet comme une 
opportunité pour continuer à mobiliser l’attention de la communauté internationale sur les 
besoins humanitaires, sécuritaires et économiques d’Haïti. D’un autre côté, sur le plan bilatéral, 
la délégation haïtienne conduite par le Coordonnateur du Conseil Présidentiel de Transition, 
Son Excellence Monsieur Laurent Saint Cyr, se prépare à d’importantes rencontres  visant le 
renforcement des relations diplomatiques d’Haïti avec certains pays de la région du golfe, foyer 
d’économies émergentes. 

Toujours avec le même optimisme dans le résultat des efforts pour faire de la diplomatie un 
véritable instrument au service du développement national,  je vous invite à découvrir ce 
nouveau numéro du Courrier Diplomatique.

Bonne lecture !

LE MOT DU MINISTRE

Jean-Victor Harvel Jean-Baptiste 
Ministre des Affaires étrangères et des Cultes
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COMMUNIQUÉ DE PRESSE DU CPT 

Le Président renouvelle l’engagement du Conseil Présidentiel 
de Transition à rétablir la sécurité en Haïti, avec l’appui de la 

Communauté internationale

D
ans le cadre de sa participation au 
Deuxième Sommet mondial pour le 
développement social qui s’est tenu à 
Doha, au Qatar, le Président du Conseil 

Présidentiel de Transition, Son Excellence 
Monsieur Laurent Saint-Cyr, a prononcé un 
vibrant plaidoyer en faveur d’une mobilisation 
internationale pour le rétablissement de 
la sécurité en Haïti. Il a notamment appelé 
tous les États à apporter leur contribution 
effective à la Force de répression des gangs 
(FRG) autorisée par le Conseil de sécurité des 
Nations unies le 30 septembre dernier.

« Rendre opérationnelle la Force de répression 
des gangs dans les meilleurs délais, tout en 

tirant les leçons de l’expérience de la Mission 
multinationale d’appui à la sécurité, constitue 
un impératif de solidarité internationale, 
pleinement conforme à l’esprit de ce Sommet. 
Car le développement social que mérite le 
peuple haïtien et ceux du monde entier re-
quiert la paix, la stabilité et la sécurité », 
a déclaré le Président à cette importante 
tribune.

Le Président a renouvelé l’engagement du 
Conseil Présidentiel à rétablir la sécurité avec 
l’appui des partenaires internationaux, et à 
préparer des élections libres et crédibles, 
afin de répondre aux aspirations légitimes du 
peuple haïtien.

Le président du Conseil Présidentiel de Transition, S.E.M. Laurent Saint-Cyr, à Doha pour participer au deuxième Sommet mondial pour le développement social (WSSD 2)
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Le Conseiller-Président, S.E.M Louis Gérald Gilles, le Ministre de la Santé publique et de la population, Monsieur Sinal Bertrand avec des cadres du MSPP et de partenaires 
internationaux 

JEUDI 16 OCTOBRE 2025

L
e jeudi 16 octobre 2025, le Conseiller-
Président Louis Gérald Gilles a participé 
à la cérémonie commémorative de la 
Journée mondiale de lutte contre le 

cancer du sein, qui s’est tenue dans les locaux 
du Ministère de la Santé publique et de la 
Population (MSPP), à Maïs Gâté, en présence 
du Dr Oscar Barre-neche, représentant de 
l’OPS/OMS en Haïti, ainsi que des membres du 
Corps diplomatique.

Dans son allocution de circonstance, le 
Conseiller-Président a salué l’engagement du 
MSPP dans la lutte contre le cancer en Haïti, 
en particulier le cancer du sein, l’un des plus 
répandus chez les femmes haïtiennes et qui 
figure parmi les maladies les plus meurtrières 
à l’échelle mondiale. Il a également mis en 
avant l’étroite collaboration qui existe entre 
le Conseil Présidentiel de Transition (CPT), le 
MSPP et les partenaires internationaux, visant 
à renforcer les actions contre cette maladie.

Soulignant que la santé constitue une priorité 
pour le CPT, il a annoncé le lancement prochain, 
avant le 7 février 2026, des travaux de 
construction d’un centre national d’oncologie 
dans la ville des Cayes. Il a précisé que 
l’acquisition du terrain destiné à ce projet est 
déjà programmée, tout en saluant les efforts 
entrepris par le MSPP en vue de la mise en 
place de services de chimiothérapie dans 
chacun des dix départements du pays.

Le Conseiller-Président, S.E.M. Louis Gérald Gilles a participé à 
la Journée mondiale de lutte contre le cancer du sein aux côtés du 

MSPP et de partenaires internationaux

Le Conseiller-Président, S.E.M Louis Gérald Gilles
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Le Conseil présidentiel de transition et le Premier Ministre avec la délégation américaine

Le Président du Conseil Présidentiel de Transtion, Son Excellence Monsieur Laurent 
Saint-Cyr

SAMEDI 18 OCTOBRE 2025

L
e Conseil Présidentiel de Transition et 
le Premier ministre ont tenu, le samedi 
18 octobre 2025, une rencontre avec 
 une délégation américaine conduite par 

le Chargé d’affaires a.i. des États-Unis en Haïti, 
l’Ambassadeur Henry T. Wooster.

L’objectif principal de cette rencontre était 
d’échanger sur les préparatifs liés au dé-
ploiement et au fonctionnement de la Force de 
répression des gangs (FRG). Elle s’inscrit dans 
le cadre du renforcement de la collaboration 
entre les autorités haïtiennes et les partenaires 
internationaux dans le cadre de la mise en œuvre 
des chantiers de la transition, notamment le 
rétablissement de la sécurité et la consolidation 
des institutions publiques.

Les deux parties ont réaffirmé leur engagement 
d’œuvrer conjointement à la stabilité et au 
progrès d’Haïti.

Le Conseil Présidentiel de Transition et le Premier ministre ont ren-
contré une délégation américaine conduite par le Chargé d’affaires  

a.i. des États-Unis en Haïti, l'Ambassadeur Henry T. Wooster
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Le Conseiller-Président, S.E.M. Fritz Alphonse Jean et l’Ambassadeur de l’Espagne en 
Haïti, Son Excellence Monsieur Marco Antonio Penin Toledano

Le Conseiller-Président, S.E.M. Fritz Alphonse Jean et l’Ambassadeur de l’Espagne 
en Haïti, Son Excellence Monsieur Marco Antonio Penin Toledano

Le Conseiller-Président, S.E.M. Fritz Alphonse Jean

21 OCTOBRE 2025

Rencontre entre le Conseiller-Président, S.E.M. Fritz Alphonse 
Jean et l’Ambassadeur de l’Espagne autour du renforcement des 
liens d’amitié et de coopération bilatérale entre la République 

d’Haïti et le Royaume d’Espagne

L
e mardi 21 octobre 2025, le Conseiller- 
Président Fritz Alphonse Jean a reçu 
l’Ambassadeur d’Espagne en Haïti, Son 
 Excellence Monsieur Marco Antonio Penin 

Toledano, dans le cadre d’une rencontre visant à 
renforcer les liens d’amitié et de coopération entre 
Haïti et l’Espagne.

Les échanges ont porté sur plusieurs axes 
de collaboration, notamment dans les domai- 
nes de l’éducation, de la politique et de la sécurité, 
avec un accent particulier sur l’appui d’Espagne 
aux initiatives à la gouvernance de la transition, à 
la stabilité et au développement durable d’Haïti.

Les deux officiels ont réaffirmé leur volonté 
commune d’œuvrer à la consolidation des 
relations entre la République d’Haïti et le Royaume 
d’Espagne, dans une perspective de progrès 
partagé et de stabilité durable.
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Le Conseiller-Président, S.E.M Leslie Voltaire, avec des institutions nationales et partenaires internationaux à la Villa d’Accueil

22 OCTOBRE 2025

Le Conseiller-Président Leslie Voltaire réunit des institutions 
nationales et partenaires internationaux à la Villa d’Accueil

L
e Conseiller-Président Leslie Voltaire a 
eu, le mercredi 22 octobre 2025, une 
réunion de travail à la Villa d’Accueil 
avec des représentants de plusieurs 

institutions haïtiennes et des partenaires 
internationaux. Cette rencontre s’inscrivait 
dans le cadre des démarches visant la mise 
en œuvre du projet de création, au niveau de 
la ville des Cayes, d’un centre de réinsertion 
pour enfants et adolescents en situation de 
vulnérabilité ou en conflit avec la loi.

Ont pris part à cette importante réunion 
Monsieur Serge Gabriel Collin, Directeur gé- 
néral du Fonds d'Assistance Économique 
et Sociale (FAES) ;  Madame Arielle Jeanty 
Villedrouin, Directrice générale de l’Institut 
du Bien-être social et de Recherches (IBESR), 
les membres de la Commission Présidentielle 
d'Appui à la mise en place du Réseau national 
de Centres d'accueil et de Maisons de 

rééducation, ainsi que des représentants 
de l’UNICEF, de la Firme Viva Rio, du Centre 
Karl Levêque (SKL) et de la Banque inter-
américaine de Développement (BID), dont les 
représentants ont participé en ligne. 

Le Conseiller-Président a renouvelé son 
ferme engagement envers la réalisation dudit 
projet qui, selon lui, participe des initiatives 
visant la reconstruction du tissu social 
haïtien. Il a souligné que la réinsertion et 
l’accompagnement des jeunes en difficulté 
doivent devenir une réalité concrète, 
afin de réduire leur enrôlement dans des 
groupes armés et de leur offrir de meilleures 
perspectives d’avenir. Tous les partenaires 
présents ont exprimé leur volonté de soutenir 
Haïti dans cette démarche. Un protocole 
d’accord entre le FAES et l’IBESR sera signé 
sous peu en vue de formaliser les prochaines 
étapes du projet.
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L
e Président du Conseil Présidentiel de 
Transition, Son Excellence Monsieur 
Laurent Saint-Cyr, a quitté le pays le 
vendredi 31 octobre 2025 à desti-

nation de Doha, Qatar, en vue de participer 
au deuxième Sommet mondial pour le dé-
veloppement social (WSSD 2).

Ce déplacement, qui s’est réalisé dans un 
contexte marqué par une crise humanitaire 
aggravée par le passage de l'ouragan Melissa, 
n'était ni symbolique ni opportuniste. Il 
s'agissait d'une démarche responsable 
s’inscrivant en droite ligne des démarches 
visant la mobilisation de l’appui de la com-
munauté internationale à la résolution de la 
crise multidimensionnelle que traverse le 
pays. 

Ce sommet de haut niveau, qui a réuni des 
Chefs d'État et de gouvernement, des diri-
geants d'organisations internationales et 
des représentants du secteur privé, a offert 
à Haïti une tribune mondiale et des oppor- 
tunités concrètes pour solliciter et obtenir 

31 OCTOBRE 2025 

Participation du Président du Conseil Présidentiel de Transition, 
Son Excellence Monsieur Laurent Saint-Cyr au deuxième Sommet 
mondial pour le développement social (WSSD 2) à Doha, Qatar

Le Président du Conseil Présidentiel de Transition, Son Excellence Monsieur 
Laurent Saint-Cyr au deuxième Sommet mondial pour le développement social 
(WSSD 2)

»»»» suite  page  10
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»»»» suite de la page  9

un appui international accru à la réponse 
humanitaire, renforcer la coopération 
technique et financière en vue du réta-
blissement de la sécurité publique dans la 
perspective  de l'organisation d'élections 
libres et crédibles et plaider pour un « new 
deal social » fondé sur la justice, la résilience 
et le développement humain durable. 

Le Président Saint-Cyr a poursui à Doha les 
discussions déjà entamées en marge de 
la 80ème Session ordinaire de l’Assemblée 
générale des Nations unies, en recherchant, 
au-delà des frontières, les ressources et les 
partenariats essentiels pour soulager les 
souffrances du peuple haïtien, et mobiliser les 
appuis techniques et financiers nécessaires 
à la réalisation des chantiers prioritaires  
de la transition, notamment la sécurité, la 

relance économique et l’organisation des 
élections. 

Cette mission officielle du Président du CPT 
au Qatar s’est effectuée dans une dynamique 
à la fois de terrain et de diplomatie : agir ici 
et parler là-bas, pour qu'Haïti soit placée sur 
la liste des urgences et priorités mondiales. 
Entretemps, le Conseil présidentiel de 
transition et le Gouvernement étaient plei-
nement mobilisés sur le territoire national 
pour coordonner les secours, assurer la prise 
en charge des populations les plus durement 
touchées par le passage de l'ouragan Melissa, 
et mettre à la disposition des autorités 
locales les ressources nécessaires pour faire 
face aux conséquences de cette catastrophe 
naturelle.

Le Président du Conseil Présidentiel de Transition, Son Excellence Monsieur Laurent Saint-Cyr au deuxième Sommet mondial pour le développement social (WSSD 2)
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VENDREDI 31 OCTOBRE 2025

Discours de Son Excellence Monsieur Laurent Saint-Cyr, 
Président du Conseil Présidentiel de Transition d’Haïti, au 
deuxième Sommet mondial pour le Développement social à 

Doha, Qatar 

S
on Altesse l’Émir de l’État du Qatar, 	
 Madame la Présidente de l’Assemblée 
générale, 	  
Monsieur le Secrétaire général des 

Nations unies, 	  
Excellences, Mesdames et Messieurs les 
Chefs de délégation, 	 
Distingués délégués, 	  
Mesdames, Messieurs, 
 
C’est pour moi un grand honneur de prendre la 
parole, au nom du peuple haïtien, à l’occasion 
du Deuxième Sommet mondial pour le 
Développement social, ici à Doha. 

Je salue l’initiative du Qatar et des Nations 
unies, qui, trente ans après Copenhague, 

ravivent l’esprit et les idéaux de la Déclaration 
sur le développement social, rappelant à la 
communauté internationale son devoir envers 
la dignité humaine, la justice sociale et la 
solidarité universelle. 

Ce Sommet se tient à un moment crucial de 
l’histoire de l’humanité.  

Nos sociétés sont confrontées à des défis 
d’une ampleur inédite : inégalités, pauvreté, 
crises migratoires, dégradation climatique, 
recul des droits humains, multiplication des 
conflits. 

Ces réalités, profondément interconnectées, 
appellent à une approche de développement 
différente.  

Le Président du Conseil Présidentiel de Transition, Son Excellence Monsieur Laurent Saint-Cyr au deuxième Sommet mondial pour le développement social (WSSD 2)

»»»» suite  page  12
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Il est temps de corriger le cap et de renouer 

avec les promesses et engagements du 
développement social ! 
 
Mesdames, Messieurs, 
 
La République d’Haïti traverse l’un des 
moments les plus difficiles de son histoire. Je 
voudrais profiter de cette tribune pour expri- 
mer ma profonde gratitude envers les États 
et les partenaires internationaux pour leurs 
marques de solidarité à l’égard du peuple 
haïtien suite au passage de l’ouragan Melissa, 
qui a durement frappé le pays, la semaine 
dernière. 

Cette catastrophe naturelle, survenue dans 
un contexte déjà fragile, met en lumière les 
faiblesses structurelles de nos infrastructures 
et la vulnérabilité de nos communautés.  

Or, le développement et la modernisation de 
ces infrastructures, pourtant indispensables 
pour concrétiser le thème qui nous rassemble 
aujourd’hui, demeurent entravés par la grave 
crise sécuritaire que connaît le pays.  

Aujourd’hui, des groupes criminels, alimentés 
par des réseaux transnationaux, tentent 
d’imposer la terreur comme ordre social, 
veulent déstabiliser l’État et menacent la 
sécurité de notre région.  

Leurs exactions ont poussé plus d’un million de 
personnes à l’exil intérieur.  

La crise humanitaire s’aggrave de jour en jour, 
frappant avec une intensité particulière les 
femmes et les enfants. 

C’est pourquoi j’en appelle à la mobilisation de 
toute la communauté internationale.  

Aujourd’hui, Haïti a besoin d’un appui concret 
et urgent. 

Nous invitons les États à soutenir le 
rétablissement de la sécurité à travers 

des contributions effectives à la Force de 
répression des gangs, approuvée par le Conseil 
de sécurité des Nations unies, le 30 septembre 
dernier.  

Rendre opérationnelle la Force de répression 
des gangs dans les meilleurs délais, tout en 
tirant les leçons de l’expérience de la Mission 
multinationale d’appui à la sécurité, constitue 
un impératif de solidarité internationale, 
pleinement conforme à l’esprit de ce Sommet. 
Car, le développement social que mérite 
nos peuples requiert la paix, la sécurité et la 
stabilité.  

Mesdames, Messieurs,  

L’État haïtien concentre aujourd’hui son action 
sur quatre chantiers prioritaires :  
- Sécurité,  
- Élections, 
- Réponse à la crise humanitaire,  - et relance 
économique. 

Nos forces de l’ordre poursuivent avec courage 
leur combat quotidien pour rétablir la sécurité 
et protéger nos concitoyens.  

La machine électorale, quant à elle, est déjà 
en marche. Son plein aboutissement demeure 
entravé par l’insécurité.  

Parallèlement, un dialogue politique constructif 
est engagé avec toutes les forces vives de la 
nation afin d’éviter toute instabilité. 

Nous plaçons l’être humain, et particulièrement 
la jeunesse et les femmes, au centre de 
notre projet de relèvement national. Nous 
voulons transformer la vulnérabilité en énergie 
créatrice, et faire de la pauvreté un levier 
d’innovation.  

Pour réinsérer les enfants et les jeunes 
enrôlés de force par les groupes armés, le 
Gouvernement haïtien envisage un vaste 
programme de formation professionnelle axé 
sur la création d’écoles de métiers pour former 

»»»» suite de la page  11

»»»» suite  page  13
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des techniciens, artisans et entrepreneurs 
dans des filières stratégiques.  

Dans ce même élan, un projet social et 
communautaire majeur, fondé sur le droit 
au logement décent, vise à relocaliser les 
déplacés internes dans la dignité.   

Sur le plan économique, notre stratégie repose 
sur le développement de deux grands pôles – 
dans le Nord et le Sud du pays, en misant sur 
des filières porteuses. 

Ces pôles deviendront les locomotives d’une 
économie diversifiée et résiliente.  

La crise humanitaire que connaît Haïti ne pourra 
être surmontée que par des investissements 
durables, capables de créer des emplois, 
de relancer la production nationale et de 
redonner espoir. Il est urgent de passer de 
l’aide à l’investissement et de transformer la 
solidarité internationale en véritables leviers 
de développement. 

Haïti reste ouverte à une coopération culturelle 
innovante, notamment pour des échanges 
d’experts et de professeurs venant de pays 
partenaires, pour transmettre à notre jeunesse 
le savoir-faire et les compétences qui bâtiront 
l’avenir. 

Je lance ici un appel à nos partenaires 
internationaux, aux agences multilatérales, 
aux investisseurs : Haïti est en quête de 
partenariats gagnant-gagnant, structurés, 

prévisibles et alignés sur ses priorités 
nationales.  

Les besoins sont immenses, mais le potentiel 
d’Haïti l’est tout autant :  

Un peuple résilient, debout même au cœur de 
l’adversité, jeune, créatif et profondément 
attaché aux valeurs de dignité, de justice et de 
liberté. 

Mesdames, Messieurs, 
 
Haïti se joint aux nations réunies ici, à Doha, 
trente ans après Copenhague, pour lancer un 
appel à un sursaut collectif. 

Ce Sommet doit marquer un nouveau départ 
pour la solidarité mondiale !  Nous devons 
dépasser les discours pour agir, dans l’esprit 
d’un développement durable véritablement 
centré sur l’humain. 

Car, malgré les mutations profondes et les 
menaces multiples qui traversent notre temps, 
un monde plus juste n’est pas une utopie. 
C’est une responsabilité que nous partageons 
tous à travers le multilatéralisme ! 
 
Puissions-nous, ici à Doha, renouveler le pacte 
de confiance entre les peuples et œuvrer à la 
construction d’un monde où chaque nation, 
quelle que soit sa taille ou sa richesse, puisse 
offrir à ses enfants le droit de rêver, de travailler 
et de vivre dans la paix, la sécurité et la dignité. 

»»»» suite de la page  12
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Le Directeur général du MAE, Monsieur Christian Toussaint,  L'Ambassadeur de la 
République d'Haïti au Mexique, S.E.M. Hubert Labbé, le Chef de poste du Consulat 
de la République d’Haïti à Tijuana, au Mexique, Monsieur Ronald Merveille, avec 
des cadres du MAEC

De gauche à droite, le Chef de poste du Consulat de la République d’Haïti à Tijuana, 
au Mexique, Monsieur Ronald Merveille, le Directeur général du MAE, Monsieur 
Christian Toussaint,  L'Ambassadeur de la République d'Haïti au Mexique, S.E.M. 
Hubert Labbé

Ouverture du Consulat de la République d'Haïti à Tijuana

D
ans le souci de mieux répondre aux 
besoins d’assistance et d’accompa-
gnement des nombreux compatriotes 
haïtiens se trouvant dans différentes 

régions du Mexique, le Ministère des Affaires 
étrangères et des Cultes a étendu son réseau 
de représentations consulaires dans ce pays  
de l’Amérique du Nord par l’ouverture d’un  
poste consulaire à Tijuana, une région septen-
trionale du Mexique, proche de la frontière 
américano-mexicaine.

L'ouverture du Consulat d’Haïti à Tijuana 
permettra à l’État haïtien de se rapprocher de 
plusieurs dizaines de milliers de compatriotes 
qui, au cours des dernières années ont dû 
quitter le sol national pour émigrer vers certains 
pays de l’Amérique latine, dont le Mexique. La 
communauté haïtienne du Mexique se ren- 
contre majoritairement dans les États de Baja 
California, Baja California Sur, Chihuahua, Sinaloa 
et Sonora.

Cette démarche participe de la stratégie du 
Ministère des Affaires étrangères visant à 
moderniser la diplomatie haïtienne et à l’adapter 
aux exigences de l’heure, particulièrement en 
créant les conditions nécessaires à l’amélioration 

et au renforcement de la défense et de la 
protection des droits et des intérêts des Haï-
tiens vivant à l’étranger, notamment en leur four- 
nissant toute l’assistance et tout l’accom-
pagnement auxquels ils ont droit. 

Le Directeur général du Ministère des Affaires 
étrangères, Monsieur Christian Toussaint, a fait 
le déplacement pour procéder à l’inauguration 
officielle dudit Consulat, en compagnie de 
l’Ambassadeur d’Haïti au Mexique, Monsieur 
Hubert Labbé,  et du Chef de poste, Monsieur 
Ronald Merveille.

La cérémonie d’inauguration s’est déroulée en 
présence de représentants du Gouvernement 
mexicain et de l’État de Baja California, du Corps 
consulaire accrédité aux États-Unis mexicains, 
ainsi que d’organisations internationales et de 
la société civile. Les officiels haïtiens ont placé 
cette initiative dans son contexte, en soulignant 
que la décision de la Chancellerie haïtienne 
d’étendre la représentation consulaire d’Haïti sur 
le sol mexicain vise à servir plus efficacement 
les intérêts des compatriotes qui sont souvent 
« confrontés à des défis humanitaires et légaux 
complexes ».

17 OCTOBRE 2025
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Le Directeur général du MAE, Monsieur Christian Toussaint

17 OCTOBRE 2025

Allocution du Directeur général du Ministère des Affaires étran-
gères, Monsieur Christian Toussaint à l’occasion de l’inauguration 

officielle du Consulat d’Haïti à Tijuana

M
onsieur l’Ambassadeur de la 
République d’Haïti au Mexique,
Monsieur le Consul, Chef du poste 
consulaire de la République d’Haïti à 

Tijuana,
Monsieur le Consul honoraire d’Haïti à Gua-
dalajara,
Mesdames, Messieurs les Représentants du 
Gouvernement mexicain,
Mesdames, Messieurs les Représentants de 
la Société civile,
Mesdames, Messieurs les Membres des 
Corps diplomatique et consulaire accrédités 
au Mexique,

Mes Chers Compatriotes ici présents,
Distingués invités,
Mesdames, Messieurs,

C’est avec une profonde émotion et une  
grande fierté que je prends la parole aujour-
d’hui au nom du Ministère des Affaires 
étrangères et des Cultes de la République 
d’Haïti, à l’occasion de l’ouverture officielle du 
Consulat d’Haïti à Tijuana.

L’ouverture de ce Consulat marque une 

étape importante dans la mise en œuvre 
de la stratégie globale de la Chancellerie, 
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orientée vers le renforcement de la présence 
diplomatique d’Haïti dans tous les pays 
d’accueil ou d’installation des compatriotes 
haïtiens qui sont de plus en plus nombreux à 
vouloir fuir leur terre natale pour trouver refuge 
sous d’autres cieux jugés plus cléments. 

Notre présence ici traduit la volonté manifeste 
du pouvoir de transition d’être toujours à 
l’écoute de nos frères et sœurs qui vivent hors 
de nos frontières, de répondre constamment, 
en responsabilité et avec la plus grande 
efficacité, à leurs attentes et demandes 
d’assistance et d’accompagnement. Elle 
répond aussi à un impératif, celui de protéger 
les droits et la dignité de nos compatriotes, 
de leur fournir des services consulaires de 
proximité, ainsi que de collaborer étroitement 
avec les autorités centrales et locales des 
pays d’accueil.

J’en profite pour saluer les efforts de notre 
Ambassadeur, Monsieur Hubert Labbé, et du 
Chef du Poste consulaire, Monsieur Ronald 
Merveille, dont l’engagement ferme et le travail 
rigoureux nous ont permis de concrétiser 
cette mission.

Je salue également le soutien constant du 
Gouvernement des États-Unis mexicains, plus 
spécialement de la Chancellerie mexicaine, 
dont la disponibilité et la diligence ont facilité 
l’installation et l’ouverture effective de ce 
poste consulaire.

Mis sinceros agradecimientos al Sr. Enrique 
Watanabe, Consul Honorario de la República 
de Haití en Guadalajara quién puso a la 
disposición de la Embajada de Haití en Mexico 
un local para alojar a la Oficina Consular que 
dió paso a la apertura de este Consulado que 
estamos inaugurando hoy. Sr Watanabe, su 
apoyo ha sido muy valioso para nosotros. 
Muchas gracias.

Notre pays, la République d’Haïti, tout en 
étant confronté à des défis internes et des 

difficultés de toutes sortes, reste déterminé 
à assumer ses responsabilités et à honorer 
ses engagements internationaux, notamment 
ceux ayant trait à la protection et la défense 
des droits et les intérêts de ses filles et de  
ses fils. Comme l’a dit un grand diplomate 
haïtien :  « La présence de l’État ne se mesure 
pas seulement à ses frontières, mais à la 
qualité de l’attention qu’il porte à ses enfants, 
partout où ils se trouvent. » 

L’ouverture de ce Consulat constitue un 
signal fort de la solidarité, de la disponibilité 
et de l’engagement actif de l’État haïtien 
vis-à-vis de ses ressortissants. À travers 
ce consulat, c’est la République d’Haïti qui 
est constamment présente aux côtés de 
ses citoyennes et citoyens, membres de la 
communauté haïtienne se trouvant dans cette 
région.

Distingués invités,
Mesdames, Messieurs,  

L’inauguration de ce Consulat n’est pas une 
fin en soi, mais le début d’une mission qui est 
appelée à se poursuivre : celle de bâtir des 
ponts entre l’État haïtien et ses citoyens, 
de promouvoir la culture haïtienne et de 
renforcer la solidarité et la coopération entre 
la République et ses différents partenaires.

Au nom du Conseil Présidentiel de Transition 
et du Gouvernement de la République, nous 
voulons donner à nos ressortissants établis 
dans cette région stratégique du Mexique 
l’assurance de notre détermination à faire 
de ce poste consulaire un lieu d’écoute, de 
dialogue, d’espoir et de services efficaces, 
accessibles à tous les administrés, sans 
distinction aucune. 

Vive la coopération haïtiano-mexicaine,  
Vive la communauté haïtienne au Mexique !  
Vive la République d’Haïti !

Je vous remercie
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17 OCTOBRE 2025

Allocution de l'Ambassadeur de la République d'Haïti au Mexique, 
Monsieur Hubert Labbé, à l'occasion de l'inauguration officielle 

du Consulat d'Haïti à Tijuana

M
onsieur le Directeur général du 
Ministère des Affaires étrangères et 
des Cultes de la République d'Haïti,
Mesdames, Messieurs les Repré-

sentants du Gouvernement de la République 
du Mexique,
Mesdames, Messieurs, les Représentants des 
institutions mexicaines,
 Mesdames, Messieurs les Représentants de 
la communauté haïtienne,
 Distingués invités,
Mesdames, Messieurs,

C'est avec une immense joie et un profond 

sens des responsabilités que je prends 
la parole en ce jour historique qui marque 
l'inauguration officielle du Consulat d’Haïti 
dans cette dynamique ville de Tijuana.

Permettez-moi tout d'abord d'exprimer ma 
gratitude au Ministre des Affaires étrangères 
et des Cultes, Son Excellence Monsieur Jean-
Victor Harvel Jean-Baptiste, pour sa vision 
et son soutien indéfectible qui ont rendu ce  
projet possible. Ma reconnaissance vous 
revient également Monsieur Christian Tous-
saint, Directeur général du Ministère des 
Affaires étrangères. Votre présence parmi nous 

L'Ambassadeur de la République d'Haïti au Mexique, S.E.M.  Hubert Labbé 

»»»» suite  page 18
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démontre l'importance que le gouvernement 
accorde aux citoyens haïtiens, où qu'ils soient, 
ainsi qu’un signe de l'engagement de l'État 
haïtien envers sa diaspora. Je tiens égale-
ment à remercier les autorités mexicaines, 
dont l'accueil et la précieuse collaboration ont 
été essentiels à la création de ce poste con-
sulaire. 

L’ouverture du Consulat d’Haïti à Tijuana 
constitue également un vibrant témoignage 
de l’engagement et de la détermination du 
gouvernement haïtien à resserrer les solides 
liens historiques d’amitié, de solidarité et de 
coopération qui unissent la République d’Haïti 
et les États-Unis mexicains. La présence 
nombreuse des compatriotes haïtiens dans 
cette région symbolise d’ailleurs le rappro-
chement entre le peuple haïtien et le peuple 
mexicain.

Mes chers compatriotes,
Mesdames et Messieurs, 

Nous sommes bien conscients des 
défis auxquels vous êtes confrontés 
quotidiennement dans cette région. Nous 
savons pertinemment combien il vous est 
souvent difficile de faire face aux exigences 
liées à la régularisation de votre situation 
migratoire, à la recherche d’opportunités 
d’intégration et de stabilité à tous les points 
de vue. C’est cette forte conscience de vos 

besoins cruciaux et de vos préoccupations 
qui est au fondement de nos démarches qui 
se matérialisent aujourd’hui, et dont le but 
ultime est de vous apporter assistance et 
accompagnement.

Ce consulat, qui est d’abord une extension 
des services de la Chancellerie haïtienne dans 
sa mission de service public, sera toujours 
à votre entière disposition, ses portes vous 
seront toujours ouvertes, et son personnel 
entièrement accessible. Sa mission principale 
consiste à vous servir, à vous offrir des 
services consulaires en temps et lieu et de 
manière efficace, à protéger vos droits et 
vos intérêts dans le strict respect des lois 
mexicaines. 

Le Consulat d’Haïti à Tijuana est donc à vous 
tous et à chacun de vous ; il est à votre service. 
Il a également pour vocation de travailler 
ardemment à la dynamisation et la prospérité 
de la coopération haïtiano-mexicaine, 
auxquelles je m’engage fermement. Protégez-
le, faites preuve de discipline et de respect 
dans vos interactions avec ses services et 
son personnel, et, surtout, soyez attentifs à 
ses messages et recommandations ! 

Vive l'amitié haïtiano-mexicaine !
Vive la communauté haïtienne de Tijuana !

Je vous remercie de votre attention.

»»»» suite de la page  17

De gauche à droite, le Chef de poste du Consulat de la République d’Haïti à Tijuana, au Mexique, Monsieur Ronald Merveille, Le Directeur général du MAE, Monsieur 
Christian Toussaint, L'Ambassadeur de la République d'Haïti au Mexique, S.E.M.  Hubert Labbé
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Discours du Consul, Chef de poste, Monsieur Ronald Merveille, 
à l’occasion de l’inauguration officielle du Consulat de la 

République d’Haïti à Tijuana, au Mexique

M
onsieur le Directeur Général du 
Ministère des Affaires étrangères de 
la République d’Haïti,
Monsieur l’Ambassadeur de la 

République d’Haïti auprès des États-Unis 
mexicains,
Monsieur le Consul honoraraire de la République 
d’Haïti à Tijuana,
Mesdames, Messieurs les Représentants des 
institutions mexicaines,  
Mesdames, Messieurs les Representants du 
Corps consulaire,
Mesdames, Messieurs les Représentants des 
organisations internationales et de la société 
civile, 

Mes chers compatriotes de la communauté 
haïtienne de Tijuana,
Mes chers collègues et amis,
Distingués invités,  
Mesdames, Messieurs, 

C’est avec un profond sens du devoir et une 
immense fierté que je prends la parole en 
cette occasion tant attendue de l’inauguration 
officielle du Consulat de la République d’Haïti à 
Tijuana, aux États-Unis mexicains.

L’ouverture de ce Consulat traduit bien la vo- 
lonté et la détermination du Conseil Prési-
dentiel de Transition, du Ministre des Affaires 
étrangères et des Cultes, son Excellence 

17 OCTOBRE 2025

Chef de poste du Consulat de la République d’Haïti à Tijuana, au Mexique, Monsieur Ronald Merveille

»»»» suite  page 20
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Monsieur Jean-Victor Harvel Jean-Baptiste 
et du Directeur général, Monsieur Christian 
Toussaint, de mieux encadrer, de soutenir et 
d’accompagner nos ressortissants haïtiens 
établis dans cette ville frontalière du Mexique 
et dans tous les (5) cinq États faisant partie de 
notre circonscription consulaire.

En ma qualité de Consul, Chef de poste, je me-
sure l’importance historique, sociale, humaine 
et diplomatique de cette étape pour notre pays. 
L’implantation de ce poste consulaire à Tijuana 
s’inscrit dans une dynamique de rapprochement 
entre l’État haïtien et sa diaspora, et dans une 
volonté affirmée de renforcer la présence 
diplomatique d’Haïti dans cette région 
stratégique et frontalière du Nord du Mexique. 

Permettez-moi de profiter de cette occasion 
pour saluer la détermination et les efforts 
inlassables de notre Ambassadeur, Son 
Excellence Monsieur Hubert Labbé, qui ont 
amplement contribué à la concrétisation de 
cette vision.

De igual manera, manifiesto un especial 
agradecimiento al honorable Consul honorario 
de la República de Haití en Guadalajara, 
Señor Henrique Watanabe, por su apoyo al 
establecimiento de este puesto consular.

La ville de Tijuana est aujourd’hui l’un des 
principaux pôles d’accueil de la communauté 
haïtienne en dehors de nos frontières. Cette 
communauté, qui fait face à de nombreux défis, 
a toujours fait preuve d’un courage admirable, 
d’une résilience exceptionnelle doublée d’un 
esprit communautaire hors pair et d’une 
ferme volonté d’intégration. Ses membres 
nécessitent donc un encadrement soutenu et 
un accompagnement de tous les instants.

Konsila Ayiti a nan Tijuana p ap sèlman yon sant 
pou ofri sèvis administratif, tankou paspò, 
legalizasyon dokiman, manda, sètifika, elatriye. 
Men se pral yon espas dyalòg, oryantasyon 
ak pwoteksyon kote nou pral aprann tande e  
reponn nan jan nou kapab ak bezwen konpa-

triyòt nou yo nenpot kote yo ye. 

Desde esta perspectiva, una de las principales 
misiones de este Consulado es tejer lazos de 
colaboración con las autoridades locales, las 
organizaciones de la sociedad civil y nuestros 
socios internacionales para garantizar una mejor 
atención a nuestros nacionales.

Quiero agradecer sinceramente al gobierno 
mexicano y a las autoridades locales de Tijuana 
por su apoyo en el establecimiento de este 
consulado. Aprovecho para felicitar también 
a los incansables esfuerzos de nuestros 
compatriotas, de las asociaciones civiles, 
tanto haitianas como mexicanas, quienes han 
trabajado incansablemente y con dedicación 
desde hace ya varios años.

Permítanme recordar las palabras de Su 
Excelencia, el Canciller de la República de Haití, 
El señor Jean Victor Harvel Jean Baptiste, quien 
decía: «La diáspora es una riqueza viviente de la 
nación; no está fuera de Haití, es Haití.» 
Estas palabras traducen el espíritu mismo de 
nuestra misión en Tijuana.

Chers compatriotes, sachez que ce consulat 
est le vôtre. Il est conçu pour vous, dans le but 
de répondre à vos besoins de services, mais 
également de protéger et défendre vos intérêts 
et vos droits, de valoriser votre contribution à la 
société d’accueil. Je vous encourage donc à en 
faire un lieu de référence, un relais de confiance, 
une maison d’accueil, un espace d’échange et 
de construction collective.

Que esta inauguración sea el inicio de una nueva 
etapa impregnada de solidaridad, de respeto 
mutuo y de cooperación duradera.
Viva la República de Haití!
 Viva la cooperación haitiano-mexicana! 
Vive la communauté haïtienne de Tijuana! 
Chapo ba pou nou, onè respè pou nou: Frèm ak 
sèm yo nan Tijuana.

Muchas Gracias.
Merci beaucoup.

»»»» suite de la page  19
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CONSULATS D'HAÏTI À L'ÉTRANGER

Boston (Consulat général d’Haïti)

Miami (Consulat général d’Haïti)

Guadeloupe (Consulat d’Haïti)Barahona (Consulat d’Haïti)

Guyane (Consulat général d’Haïti)333, Washington street ,suite 851, Boston, MA 
02108, USA 
Téléphone: (857) 449-0332 
Email: cg.boston@diplomatie.ht

259 S.W, 13 th street, Miami Florida, 
33130, USA 
Téléphone: (305)859-2309 / 851-5291 
Fax: (305)854-7441 / 851-6132 
Site Web: http://cgmiami.gouv.ht/ 
Email: cg.miami@diplomatie.ht

12, rue schoelcher, Point-à-Pitre, 97110, 
Guadeloupe 
Téléphone: (590)590 893580 / 590-913499 
Fax: (590)590-893535
Email: cons.guadeloupe@diplomatie.ht

Calle Carlos, Nassis, Numero 8, Barahona RD 
Téléphone: 001(809)524 7353 
Fax: (809)524-3929 
Email: cons.barahona@diplomatie.ht

12 Ave. Leopold Heder, 97300 cayenne, 
Guyanne 
Téléphone: (594)594-31-18-58 / 594-31-20-
65 
Email: cg.guyanne@diplomatie.ht,Chicago (Consulat général d’Haïti)

New-york (Consulat général d’Haïti)

Orlando (Consulat d’Haïti)

Montréal (Consulat général d’Haïti)

Curacao (Consulat général d’Haïti)

Dajabon (Consulat d’Haïti)

11 east Adam street, suite 1400, Chicago, 
Illinois 60603, USA 
Téléphone: (312)922-4004 / 922-4005 Fax: 
(312)922-7122 
Site Web: http://www.haitianconsulate.org 
Email: cg.chicago@diplomatie.ht

555 Fifth Avenue, 3rd floor, New 
York, NY, United States, New York
Téléphone: +1 212-697-9767
Fax: (212)681-6991
Site Web: https://cghaitiny.org    
Email: cg.newyork@diplomatie.ht

1616 east, Colonial drive, Orlando 
Florida 32803
Téléphone: (407)897-3232 / 477-4148
Fax: (407)897-8163 
Site Web: 
wwwhaitianconsulateorlando.org 
Facebook: haitianconsulateorlando 
Email: cons.orlando@diplomatie.ht

300 rue Léo Pariseau, 11e Etage, suite 
1100, Montréal, Québec, Canada H2X 4C1 
Téléphone:514-499-1919 
Fax: 514-499-1818 
Site Web: http://consulat-haiti-montreal.org 
Email: cg.montreal@diplomatie.ht

Grebbelinie Web No 18 , Willemstadt, 
Curacao, N.A. 
Téléphone: (5999)461-3434 
Fax: (5999)465-8180 
Email: cg.curacao@diplomatie.htt

Calle 27 de febrero, No 104, Dajabon, 
Republica Dominicana 
Téléphone: (809)579-8312 / 579-7415 
Fax: (809)591-7415  
Email: cons.dajabon@diplomatie.ht



Paris (Consulat général d’Haïti)

35 Avenue de Villiers, 75017, Paris 
Téléphone: (331)42.12.70.56 /42.12.70.57 
Fax: (331)42.12.70.59
Email: cg.paris@diplomatie.ht

Aruba (Consulat général d’Haïti)

Suriname (Consulat général d’Haïti)

 Santiago Rép. Dom.
(Consulat général d’Haïti)

Iles Turques et Caicos 
(Consulat d’Haïti)

DAKHLA (ROYAUME DU MAROC) 
(Consulat d’Haïti)

Higuey (Consulat d’Haïti)

Atlanta (Consulat général d’Haïti)

#1 Bilderdilkstraat Orangestad Aruba 
Téléphone: (00297)585-9211 / 585-9221 
Email: cg.aruba@diplomatie.ht

Lima a Postraat 21 Paramaribo 
Suriname 
Téléphone: (597)521-827 / 521-829 
Email: cg.suriname@diplomatie.ht

Avenida Estrella, Sadhala # 6 , Santiago 
de los Caballeros, R.D, Caballeros 
Téléphone: (809)504-0651 / 724-8311 
Fax: (809)582-5026 
Email: cg.santiagosaintdomingue@
diplomatie.ht / cons.
santiagostdomingue@diplomatie.ht 1229, Leeward Highway 

Providenciales Turks and Caicos 
Islands BWI 
Téléphone: (331)649-4331 
Email: cons.tci@diplomatie.ht

Email: cghaiti.dakhla@diplomatie.ht

C/Gaston F, Deligne, No 50, Sector 
Latorre, Higuey, Republique 
Dominicaine Téléphone: (809)746-
0782 /554-9537 / 491-7376 
Email: cons.higuey@diplomatie.ht

2911 Piedmont Rd NE, Suite F 
Atlanta GA 30305 
Téléphone: (404)778-53723 / 748-
1178 Fax: (404)748-1513 
Email: cg.atlanta@diplomatie.ht
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